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  2732 3223
(星期一至五 Mon to Fri: 9:00am - 1:00pm, 2:00pm - 5:00pm，公眾假期除外 except public holidays)

  電影名稱 Film Title   日期 Date     時間 Time

大爆炸前發生了什麼？
What Happened Before 
the Big Bang?   4.5.2016

  8.5.2016
11.5.2016  

星期三 Wednesday 

星期日 Sunday

星期三 Wednesday 

    2:00pm - 3:00pm

追尋上帝粒子
The Hunt for the Higgs     3:15pm - 4:15pm

地點：香港科學館演講廳
語言：英語旁白，配以中文字幕

免費活動，即場入座，座位先到先得。

Venue: Lecture Hall, Hong Kong Science Museum
Language: English narration with Chinese subtitles
Free admission on a first come, first served basis.

  「世紀實驗 : 探索神秘的粒子世界」教育活動 
  “Collider: Step inside the World’s Greatest Experiment”  
   Education Programme

聯繫課程：中四至中六物理科選修部分「天文學

和航天科學」和「原子世界」

Curriculum Links: S4-S6 Physics Elective Part 
“Astronomy and Space Science” and “Atomic 
World”
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 新納米藥物
 Novel Nano-medicine

展期 Exhibition Period: 

即日至 FROM NOW TILL 31.8.2016
展覽資料由香港中文大學理學院物理系李泉教授及

其研究團隊聯同醫學院生物醫學學院林鴿教授及其

研究團隊聯合提供

Exhibition information is provided by Professor Li Quan and her research team of Department of Physics, Faculty of Science, and 
Professor Lin Ge and her team of School of Biomedical Sciences, Faculty of Medicine, The Chinese University of Hong Kong

專題展覽
Special Exhibition

理想的藥物應能有效地被細胞吸收，並且持續釋出，以發揮療效。然而，大部分傳統藥物往往難以

做到。以納米粒子作為載體的納米藥物是一個可行的辦法，既可讓細胞更有效地吸收藥物，亦可持

續地發揮藥物療效。此外，納米粒子作為多功能載體，其表面也可進行修飾，例如附上抗體，以發

展標靶藥物。

香港中文大學的研究團隊研發出嶄新的納米載藥系統。在釋放藥物後，納米載體會自行分解，並能

自然地排出體外，不會產生任何副作用。此系統讓藥物能在受控的情況下有效地釋放，以提高藥物

的療效。

Critical features of ideal drug include effective cellular uptake, and sustained release. While most of 
the conventional drugs are struggling to acquire these two characteristics, nanoparticle carrier based 
nano-medicine provides a feasible solution to simultaneously achieving enhanced cellular uptake and 
sustained drug release. In addition, nanoparticles as multifunctional carriers, could be modified with 
certain antibodies on surface, in order to develop target medicine.

The research team of The Chinese University of Hong Kong has developed a novel nanoparticle-drug 
system in which the nanoparticle carrier can self-decompose after the release of inner drugs. Such 
carriers can be easily excreted from the body without causing any side effect. This system enables drug’s 
release in a controllable manner in order to elevate the drug efficacy. 
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  題目及講者 Title    日期 Date     時間 Time

生物多樣性 — 為城市園景主題種植注入新思維
Re-imagining Thematic Planting to Embed
Biodiversity into our Urban Landscapes 
歐陽倩雯女士 (發展局綠化、園境及樹木管理組  
助理秘書長 (樹木管理))

葉彥博士 (漁農自然護理署高級自然護理主任 
(生物多樣性))

劉興達先生 (香港園境師學會前會長)

2.4.2016 
星期六 Saturday

    2:00pm - 3:30pm

下一代互聯網通訊協定及物聯網
Next Generation Internet Protocol and  
Internet of Things
王建陽博士（香港公開大學科技學院工程科學副教授）

2.4.2016
星期六 Saturday

    4:00pm - 5:15pm

怎樣用玩具機械人教導小朋友編程
How to Teach Kids Programming Using Toy Robots 
劉錦銘先生（科技公司創辦人，前中大電子工程學系 
客席講師）

9.4.2016
星期六 Saturday

    11:30am - 12:30pm

移動醫療 — 新一代可穿戴式傳感器 
Mobile Health – The Next Generation of  
Wearable Sensors
熊景輝博士（香港公開大學科技學院工程科學學系 
助理教授）
潘頌欣博士（香港中文大學醫學院外科學系助理教授）

9.4.2016
星期六 Saturday

    2:00pm - 3:15pm

 科幻中的科學」 講座系列 — 太空探險 
"Science in Science Fiction" Lecture Series –  
Space Exploration
李偉才博士（香港科幻會會長）

9.4.2016
星期六 Saturday

    4:00pm - 6:00pm

講座  Lectures

2016香港科學節

HK SciFest 2016
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  題目及講者 Title    日期 Date     時間 Time

科學研究與創新的源頭活水 
The Springhead of Scientific Research  
and Innovation
辛世文教授 （香港中文大學生物學榮休講座教授、 
善衡書院創院院長及中國工程院院士）

16.4.2016
星期六 Saturday

    11:00am - 12:30pm

植物達人@街市．藥店
Botanist's Shopping in Street Markets  
and Drugstores
劉大偉博士（香港中文大學生命科學學院 
胡秀英植物標本館館長）

16.4.2016 
星期六 Saturday

    2:30pm - 4:00pm

香港中華白海豚的研究與保育工作
Research and Conservation of Chinese White 
Dolphins in Hong Kong
洪家耀博士（香港海豚保育學會會長）

16.4.2016
星期六 Saturday

    4:00pm - 5:00pm

生物多樣性 — 地球好拍檔
Biodiversity - Earth Rangers
海洋公園教育大使

24.4.2016
星期日 Sunday

    11:00am - 12:30pm

香港的蝴蝶效應 
Butterfly Effect @ Hong Kong
邱榮光太平紳士（環保協進會主席）

24.4.2016
星期日 Sunday

    4:00pm - 5:30pm

講座  Lectures

地點：香港科學館演講廳 
語言：粵語（to be conducted in Cantonese）

免費活動，即場入座，座位先到先得。

Free admission on a first come, first served basis.

有關香港科學節其他講座的詳情，可瀏覽2016香港科學節網頁：

For other lectures of HK SciFest, please visit the HK SciFest 2016 website:

 http://hk.science.museum/scifest2016/

  2732 3223 
(星期一至五 Mon to Fri: 9:00am - 1:00pm, 2:00pm - 5:00pm，公眾假期除外 except public holidays)

2016香港科學節

HK SciFest 2016
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  Raspberry Pi: 互動電子遊戲編程設計 
Raspberry Pi: Interactive Electronic Game Software Design

  科學不求人：日常科學小玩意製作 
Science DIY: Hands-on Workshop of Science Gadgets

在這工作坊中，參與者運用可編程控制板（樹莓派）和一些簡單的電路來建立自己的線環遊戲（又

名電擊棒）。他們學習基本的編程技巧和電路理論，讓他們日後能於家中設計小至中等規模的電子

小工具。

本工作坊讓參加者透過親手製作科學小玩意，領略科學的奧妙，並從玩樂中掌握基本的科學知識，

啟發他們對科學的興趣。

有關香港科學節其他工作坊的詳情，可瀏覽2016香港科學節網頁：

For other workshops of HK SciFest, please visit the HK SciFest 2016 website:

  http://hk.science.museum/scifest2016/

地點：香港理工大學資訊安全實驗室
日期：9.4.2016（星期六）

時間：2:00pm - 6:00pm 

語言：粵語（to be conducted in Cantonese）

費用：免費

年齡：中三至中六，有興趣於物理科、組合科學科或資訊及通訊科技科

名額：20人

報名方法：網上申請   http://www.eie.polyu.edu.hk/event/rpi_workshop/
  2766 6223 / eie.enquiry@polyu.edu.hk

地點：香港科學館實驗室
日期：9.4.2016（星期六）

時間：4:00pm - 5:15pm 

語言：粵語（to be conducted in Cantonese）

費用：免費

年齡：小四至小六

名額：20人

報名方法：網上申請   http://www.polyu.edu.hk/ap/HKSciFest16
  27665674 / apdept@polyu.edu.hk

工作坊  Workshop

聯繫課程：中四至中六資訊及

通訊科技科必修部分「基本程

式編寫概念」及選修部分「軟

件開發」

聯繫課程：小學常識科「日常

生活中的科學與科技」
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今年的科學節共有40個合作伙伴參與，當中包括本地多所大專院校、科學與教育學會、博物館、

政府部門、保育團體及中學等。在2月27日至4月26日期間，香港科學館及各團體為市民提供多達

124項的科學體驗活動，包括野外考察、科學營、公民科學家計劃、科學比賽、家庭同樂日、科學

劇場、趣味實驗班及工作坊、展覽及導賞和專題講座等，讓大家以生動有趣的方式探索、發掘和尋

找科學的樂趣。此外，今年科學節以「生物多樣性與保育」為重點推廣領域，讓市民欣賞香港的大

自然之美和認識蘊藏其中的豐富生物物種。以下的相片讓大家重溫部分精彩節目。

「2016香港科學節」開幕典禮暨「活的科學」科學家庭
同樂日設有多個科學攤位遊戲和科學表演，參觀人士絡
繹不絕。

開幕禮主禮嘉賓與各合作伙伴代表及工作人員合照。

機械人「SCI仔」首次登場，
在台上與主持一起表演跳舞。

2016香港科學節

HK SciFest 2016

活動花絮  Activity Sidelights
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市區中透過特別減光濾鏡觀看日偏食。

 
參加者在觀看三維立體打印機及激光
切割機的操作示範。

參加者在中華基金中學學習製作植物標本。

 
英國倫敦科學博物館教師培訓組人員向

 本地教師示範激發學生好奇心的教學方法。

 
參觀「太陽館．度假營」開放日的觀眾
正在用心地製作萬花筒。

 
英國謝菲爾德大學 Helen Colley 博士向
觀眾講解組織工程學的現況。
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International Museum Day 2016

2016香港國際博物館日

國際博物館協會（ICOM）自1977年起，把每年的5月18日定為「國際博物館日」，以喚起公眾對

博物館的關注。康樂及文化事務署自2001年起響應這項國際性活動，於每年的5月中舉辦「香港國

際博物館日」。

2016年國際博物館日的主題是「博物館與文化景觀」。文化景觀是人類文化的財產，由自然和歷

史交織而成，代表着「自然與人類的共同作品」。文化景觀與我們的生活、社會息息相關，並且

不斷演變。一直以來，博物館致力於收藏、研究、展覽和教育方面的工作。然而，在新的時代趨

勢影響下，博物館已經不再局限於關注博物館內的藏品；對於博物館以外的環境、社會上各種各

樣的文化景觀，博物館也應肩負保育的責任，突破博物館有形與無形的框架，在推動保護文化景

觀的課題上擔當更積極的重要角色。

「2016香港國際博物館日」將於5月14及15日舉行，本地多間文博單位將會免費開放，同時更會推

出多項教育及娛樂並重的精彩節目，歡迎大家踴躍參與。

Back in 1977, the International Council of Museums (ICOM) designated 18 May as the annual International 
Museum Day (IMD) to raise public awareness of the role that museums play in society. The Leisure and 
Cultural Services Department has responded to this important appeal since 2001 by organising IMD 
events in mid-May every year.

The theme of the 2016 event is “Museums and Cultural Landscapes“. Cultural landscapes are properties 
of human culture which, interweaving nature and history, represent the “combined products of nature 
and of man“. Closely associated with our life and the society to which we belong, cultural landscapes are 
constantly changing. Museums have always conducted work on their collections, research, exhibitions 
and education. Under the growing influence of current trends, museums can today no longer merely 
focus on their collections: they need to go beyond their traditional boundaries and take responsibility 
for conserving the surrounding environment in the society in which they operate. Only then can they 
undertake a more active and significant role in the issues involved in facilitating the protection of 
cultural landscapes.

This year, International Museum Day in Hong Kong is scheduled for 14-15 May 2016, and over those 
two days visitors will be admitted free to most of the local participating venues, where a wide range of 
educational and entertaining programmes will be held. Come and be inspired!

博物館與文化景觀
Museums and Cultural Landscapes
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有關「2016香港國際博物館日」的詳情，請瀏覽香港公共博物館網頁：

For details of IMD 2016 in Hong Kong, please check out from the website of Hong Kong Public Museums:
  http://www.museums.gov.hk/IMD2016
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Muse Festival HK 2016

2016香港博物館節

Here comes again the Muse Fest HK!  We have once again called together all the public museums, heritage 
centres, art space and other related offices under our management as well as outside partners to join 
the museum festival this year.  An array of fabulous programmes and activities has been lined up for 
your participation.  They include a diversity of exhibitions, different topical talks and lectures, tailor-made 
workshops and demonstrations, etc.  The key message of this year’s festival is “See More”.  Come with a 
relaxing heart and curiosity and enjoy the fun of boundless exploration in the vibrant world of art, history 
and science.

More programme details will be announced later via the website of the Leisure and Cultural Services 
Department.

香港博物館節又快與大家見面啦！今年，我們再次召集本署轄下所有公共博物館、文物中心、藝

術空間、相關的文博辦事處，以及多個合作伙伴單位一起參與。他們已為大家準備了一系列多元

化的節目及活動，包括形形色色的展覽、不同題材的講座、精心炮製的工作坊和示範。今年博物

館節的主題訊息就是“是麼 ? See More”，我們誠意邀請大家參與，帶着輕鬆、好奇的心前來博

物館，打開感官 ─ 去看、去聽、去觸摸、去感受、去發問，甚至去呆坐讓思想放空 ─ 你會發現

在藝術、歷史、科學的世界裏，有許多待你發掘的有趣地方。

有關節目詳情，請留意康樂及文化事務署網頁公布。
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科學講座
Science Lectures

  人可以長生不老嗎？─ 長壽帶來的問題  

  幹細胞最新的研究、應用和倫理問題  

講座將就香港自然死亡率不同疾病致死的比例，探討人類為何會衰老，能否避免，如何面對及護理

等。

幹細胞療法為衰敗的器官和目前無可醫治的疾病燃起了新的希望，本講座將介紹幹細胞的基本知

識、最新的研究，和應用成果及帶出的倫理問題。

地點：香港科學館演講廳
日期：28.5.2016（星期六）

時間：2:30pm - 4:00pm

講者：羅振邦醫生（老年醫學專科）及

語言：粵語（to be conducted in Cantonese）

免費活動，即場入座，座位先到先得

  2732 3223 
(星期一至五 Mon to Fri: 9:00am - 1:00pm, 2:00pm - 5:00pm，公眾假期除外 except public holidays)

地點：香港科學館演講廳
日期：11.6.2016（星期六）

時間：2:30pm - 4:00pm

講者：林德深醫生（香港中文大學醫學院榮譽教授）及

         

語言：粵語（to be conducted in Cantonese）

免費活動，即場入座，座位先到先得

  2732 3223 
(星期一至五 Mon to Fri: 9:00am - 1:00pm, 2:00pm - 5:00pm，公眾假期除外 except public holidays)

聯繫課程：中四至中六組合科學科「健康與

疾病」、中四至中六生物科選修部分「生物

工程」

Curriculum Links: S4-S6 Combined Science 
“Health and Diseases” and S4-S6 Biology Elective 
Part  “Biotechnology”

聯繫課程：中四至中六組合科學科「健康與

疾病」、中四至中六生物科選修部分「生物

工程」

Curriculum Links: S4-S6 Combined Science 
“Health and Diseases” and S4-S6 Biology Elective 
Part  “Biotechnology”

香港生命倫理學會主辦，香港科學館協辦

香港生命倫理學會主辦，香港科學館協辦

麥英輝醫生（老年醫學專科）

邵鵬柱教授（香港中文大學理學院生命科學學院）



  第十九屆「常識百搭」創新科學與環境探究 
 The 19th Innovations in Science and Environmental Studies

地點：香港中央圖書館展覽館
日期：17.5.2016 （星期二）

時間：10:00am - 5:00pm

免費入場

Free admission

有關活動詳情及安排，請瀏覽網址：  http://www.hkedcity.net/ises
查詢：pspe@ied.edu.hk

香港教育學院科學與環境學系、香港科學館、教育局、香港教育城有限公司、香港數理教育學會及行政

長官卓越教學獎教師協會聯合主辦
Jointly organised by the Department of  Science and Environmental Studies, The Hong Kong Institute of  Education, 
Hong Kong Science Museum, Education Bureau, Hong Kong Education City Limited, Hong Kong Association for 
Science & Mathematics Education and Chief  Executive’s Award for Teaching Excellence

比賽
Competition

我們生活中的每個環節都與科學或科技息息相關。究竟小學生怎樣去理解日常生活中的科學現

象？他們如何進行探究並運用創意去解決問題？透過學生極富創意的展覽作品和現場演繹，「常

識百搭」可讓大眾了解他們如何把科學融入生活中的每個細節。

「常識百搭」創新科學與環境探究是一個以小學生為對象的科學探究比賽活動。主辦單位希望透過

這項活動培養學生的創造和分析能力，提高他們對周遭環境的好奇心，並加深認識科技應用與社

會發展的關係。這項活動亦能有效促進學生發展學習能力及探究技巧。

今屆活動的探究主題為「綠色啟航」，參與隊伍可在航空業的節能減廢、食物與健康、綠色建築

或飛行原理與飛機設計等議題作為探究方向，探究航空業的環保及節約減廢方法，達致航空業的

可持續發展。



  第十八屆香港機械奧運會 
The 18th Hong Kong Robotic Olympiad

費用全免，名額有限，先到先得。

Free admission on a first come, first served basis.

有關活動詳情及安排，請瀏覽網址：  http://robotorghk.blogspot.hk

一年一度的香港機械奧運會是一個別開生面的比賽，參賽的中、小學隊伍會利用自製的機械人進

行各項機械人競技比賽，包括機械人欖球比賽、人型機械人武術比賽、手搖發電機械人游泳比

賽、環保清潔海面機械人比賽、伺服馬達機械人自由體操比賽及手搖發電機械小黃鴨等多項賽事。

今年的比賽日期及地點如下，歡迎公眾人士觀賞。 

     項目   日期     地點

   機械人搶包山
  23.4.2016
  星期六

   長洲官立中學

   中學組
  30.4.2016
  星期六（暫定）

   香港大學

   小學組
  7.5.2016
  星期六

   香港科學館

   中學組
  21.5.2016
  星期六

   香港專業教育學院（青衣）

   頒獎禮
  28.5.2016
  星期六

   香港科學館

香港機械奥委會、香港大學工程學院及香港專業教育學院（青衣分校）工程系聯合主辦，香港科學館協辦 

Jointly organised by Hong Kong Robotic Olympic Association, Faculty of  Engineering, The University of  Hong 
Kong, Department of  Engineering, The Hong Kong Institute of  Vocational Education (Tsing Yi Campus), in 
association with the Hong Kong Science Museum
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Laboratory Classes and Courses

實驗班及課程

小小科學家探索活動 ─「聲音知多少」
Little Scientists Exploration Programmes – “Sound So Funny”

香港科學館舉辦「小小科學家」探索活動，旨在藉着饒富趣味的實驗，向高小學生介紹與特定

主題有關的科學知識。本館於2016年4至7月期間推出「聲音知多少」探索活動，讓學生了解聲

音傳播的原理、模式及其特點等。

地點：香港科學館實驗室
適合程度：小四至小六學生

名額：每節40人

費用：每位34元（此為學生優惠費用，其他優惠不再適用）

語言：粵語（to be conducted in Cantonese）

截止報名日期：活動日期前兩星期（申請會以先到先得方式處理，本活動只限學校及家長教師會報名參加）

有關活動詳情及報名辦法可瀏覽   http://hk.science.museum/zh_TW/web/scm/ed/lsep.html
  2732 3220 (星期一至五 Mon to Fri: 9:00am - 1:00pm, 2:00pm - 5:00pm，公眾假期除外 except public holidays)

活動名稱 Programme Title 日期 Date 時間 Time

  聲音知多少
   Sound So Funny

18.4.2016

25.4.2016

16.5.2016

23.5.2016

20.6.2016

27.6.2016

4.7.2016

11.7.2016

星期一

Monday
2:30pm - 4:00pm

19.4.2016

26.4.2016

17.5.2016

24.5.2016

21.6.2016 

28.6.2016

5.7.2016

12.7.2016

星期二

Tuesday
2:30pm - 4:00pm

23.4.2016

28.5.2016

25.6.2016

2.7.2016

星期六

Saturday

10:00am - 11:30am 
              &

2:30pm - 4:00pm 

聯繫課程：小學常識科「日常

生活中的科學與科技」
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活動名稱 Programme Title   編號 Code 日期 Date    時間 Time

奧運與競技科學 
Olympics and 
Sports Science 

  SC171
 15.8.2016
 星期一 Monday

   10:00am - 5:00pm

  SC172
 17.8.2016 
 星期三 Wednesday

   10:00am - 5:00pm

   SC173
 19.8.2016  
 星期五 Friday

   10:00am - 5:00pm

 以上各節內容相同 All sessions are of the same content

午膳時間為下午1時至2時，參加者可以選擇以下安排用膳：

1. 自備午膳並留在科學館課室內進食

2. 自行訂購午膳並留在科學館課室內進食

3. 由家長陪同離開科學館用膳，下午時段返回科學館繼續進行活動

兒童科學營 ─「奧運與競技科學」
Science Day Camps  – “Olympics and Sports Science”

藉着奧運會的熱潮，嘗試用不同的角度去欣賞奧運健兒的優美演出。運動場上運動員動作背後

的科學原理及其實踐應用，透過不斷努力練習而精確掌握運動節奏，竭力發揮所長以爭取最好

的成績。例如跳高選手要掌握身體重心在運動中的變化、體操時注意姿態令身體取得平衡、田

徑運動員的反應時間，以至足球明星碧咸的「香蕉射球」亦是物理理論的實踐。今天就讓我們

來到實驗室競技場上，探討和學習各樣物理知識如何應用在運動競技上，互相切磋較量，齊齊

來「爭分奪金」。欣賞奧運，欣賞科學。

地點：香港科學館實驗室
語言：粵語（to be conducted in Cantonese）

費用：每位157.5元（此為兒童優惠費用，其他優惠不再適用）

年齡：10至12歲

名額：每節40人（所有名額以公開抽籤方式分配）

截止申請：27.6.2016（星期一）

公開抽籤：30.6.2016（星期四）上午10時於科學館地下課室舉行

抽籤結果公布日期：4.7.2016（星期一）

 

報名表格可於科學館詢問處索取或從以下網址下載

  http://hk.science.museum/zh_TW/web/scm/pp/sdc.html
  2732 3249
(星期一至五 Mon to Fri: 9:00am - 1:00pm, 2:00pm - 5:00pm，公眾假期除外 except public holidays)

聯繫課程：小學常識科「日常

生活中的科學與科技」
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Laboratory Classes and Courses

實驗班及課程

活動名稱 Programme Title   編號 Code 日期 Date    時間 Time

動物建築師 
Animal Architects

  SE487
 1.8.2016
 星期一 Monday

  10:30am - 12:00 noon

  SE488
 1.8.2016
 星期一 Monday

   2:00pm - 3:30pm

  SE489
 3.8.2016
 星期三 Wednesday

  10:30am - 12:00 noon

  SE490
 3.8.2016
 星期三 Wednesday

   2:00pm - 3:30pm

  SE491
 5.8.2016
 星期五 Friday

  10:30am - 12:00 noon

  SE492
 5.8.2016
 星期五 Friday

   2:00pm - 3:30pm

 以上各節內容相同 All sessions are of the same content

兒童趣味實驗班 ─「動物建築師」
Fun Science Experiments for Kids – “Animal Architects”
你知道自然界充滿巧奪天工，令人歎為觀止的神奇建築物嗎？動物和昆蟲有限的「工具」下，

也能建造出讓人嘖嘖稱奇的家。比如說蟻穴、白蟻丘、蜂巢、鳥巢，美觀和實用並重，你有想

過牠們是如何去建造這些安樂窩？背後又有甚麼科學原理？它們除了外型突出外，還有甚麼實

際作用？除了觀看圖片和影片外，小朋友還能親自體驗動物建築的神奇之處，讓小朋友從物理

及生物角度認識這些大自然奇景。

地點：香港科學館實驗室
語言：粵語（to be conducted in Cantonese）

費用：每位34元（此為兒童優惠費用，其他優惠不再適用）

年齡：8至10歲

名額：每節40人（所有名額以公開抽籤方式分配）

截止申請：27.6.2016 （星期一）

公開抽籤：30.6.2016 （星期四）上午10時於科學館地下課室舉行

抽籤結果公布日期：4.7.2016（星期一）

 

報名表格可於科學館詢問處索取或從以下網址下載

  http://hk.science.museum/zh_TW/web/scm/pp/sdc.html
  2732 3249
(星期一至五 Mon to Fri: 9:00am - 1:00pm, 2:00pm - 5:00pm，公眾假期除外 except public holidays)

聯繫課程：小學常識科「日常

生活中的科學與科技」
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軟件自修室
Self-learning Software Corner
這個活動為大家提供一個輕鬆的環境，讓你選擇自己喜歡的自學軟件，按照軟件上指示的方法

來自行學習。每位參加者可獨立操作一部電腦。

地點：香港科學館電腦室 
名額：每節28人

參加辦法及須知：

1. 有興趣者可將已填妥的報名表格於活動舉行前最少三個工作天前傳真至香港科學館（2311 2248）或投入香港科

學館一樓大堂的「報名表格收集箱」，或寄抵九龍科學館道二號香港科學館拓展組，信封面上註明「軟件自修

室」，逾期恕不受理。費用全免，名額有限，先到先得。

2. 每名參加者可報名參加一個月內的活動，最多可參加五天的活動。

3. 已報名參加的人士，若於活動開始十分鐘後仍未登記入座，本館會將其名額轉配給即場參加的人士。

 報名表格可於科學館詢問處索取或從以下網址下載 

   http://hk.science.museum/zh_TW/web/scm/pp/slcp.html
    2732 3223
    (星期一至五 Mon to Fri: 9:00am - 1:00pm, 2:00pm - 5:00pm，公眾假期除外 except public holidays)

軟件名稱

基礎篇、中級篇或進階篇

中文 Access 2013 中文 PowerPoint 2013 Adobe Dreamweaver CS5 (英文版)

中文 Excel 2013 中文 Windows 8 Adobe Fireworks CS5 (英文版)

中文 Internet Explorer 9 中文 Windows Vista Adobe Flash CS5 (英文版)

中文 Outlook 2013 中文 Word 2013 Adobe Illustrator CS6 (英文版)

中文 Photo Impact 12 中文 Google Chrome 37 Adobe Photoshop CS6 (英文版)

基本電腦知識 2012 基本軟件及版權知識 2012 兒童自選軟件樂園

基本互聯網知識 2012 倉頡輸入法

所有軟件採用中文界面顯示，配以粵語旁述(倉頡輸入法及兒童自選軟件樂園除外)，部分內容或會採用英文名詞

活動時間表

4月  5月 6月 時間

星期三
6.4.2016
20.4.2016

11.5.2016
25.5.2016

1.6.2016
22.6.2016

10:00am - 12:30pm
2:30pm - 5:00pm
6:30pm - 9:00pm

星期五
8.4.2016
22.4.2016

6.5.2016
20.5.2016

17.6.2016
24.6.2016

10:00am - 12:30pm
2:30pm - 5:00pm

星期六
16.4.2016
30.4.2016

7.5.2016
28.5.2016

4.6.2016
11.6.2016

10:00am - 12:30pm
2:30pm - 5:00pm
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  2732 3223
(星期一至五 Mon to Fri: 9:00am - 1:00pm, 2:00pm - 5:00pm，公眾假期除外 except public holidays)

科學影院

Science Theatre

  電影名稱 Film Title   日期 Date     時間 Time

震撼世界之旅：達爾文驚世理論
The Voyage that Shook the World

  5.6.2016
  22.6.2016

星期日 Sunday 

星期三 Wednesday

    2:00pm - 3:00pm

地球升溫一度：暖化真相
One Degree Matters     3:15pm - 4:15pm

烏賊：聰明一族
Cuttlefish – The Brainy Bunch

  15.6.2016
  29.6.2016

星期三 Wednesday

星期三 Wednesday 

    2:00pm - 3:00pm

王者巨獸：巨蜥
Lizard Kings     3:15pm - 4:15pm

地點：香港科學館演講廳
語言：英語旁白，配以中文字幕

免費活動，即場入座，座位先到先得

Venue: Lecture Hall, Hong Kong Science Museum
Language: English narration with Chinese subtitles
Free admission on a first come, first served basis

聯繫課程：中一至中三科學科  觀察生物 」、

中四至中六生物科必修部分  生物與環境 」及

選修部分  應用生態學 」

Curriculum Links: S1-S3 Science “Looking at 
Living Things”, S4-S6 Biology Compulsory Part 
“Organisms and Environment” and Elective Part 
“Applied Ecology”

活動花絮
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Programme Sidelights

活動花絮

 2016「科普快遞」科學演示比賽 
 "SciPOP" Science Presentation Contest 2016

參賽者正全神貫注地回答比賽題目 同學們得知成功晉身決賽後表現興奮

  2732 3220
(星期一至五 Mon to Fri: 9:00am - 1:00pm, 2:00pm - 5:00pm，公眾假期除外 except public holidays)

決賽將於2016年4月23日舉行，地點為香港科學館演講廳。參賽隊伍會以物理學為主題，運用道具或小實驗

來進行五分鐘的演示，演示會以粵語、普通話或英話進行。觀迎公眾觀賞。

部分座位將預留予公眾人士入場觀賞，先到先得。

Limited seats will be reserved for the general public on a first come, first served basis.

2016「科普快遞」科學演示比賽（初賽）已於2016年1月23日順利完成。經過一番激烈的角

逐，十支隊伍成功晉身決賽，名單如下（排名不分先後）：

浸信會呂明才中

浸信會呂明才中學

趙聿修紀念中學

聖母無玷聖心書院

瑪利曼中學

香港培正中學

皇仁書院

聖保羅男女中學

聖保羅男女中學

英華書院

（李泱泓、郭敏怡、張勝傑、歐子瑋）

（成苜暘、王達衡、麥菀菁、盧君嵐）

（王俊然、龔偉興、陳銘津、梁文彥）

（黃堯政、戴展鵬、鄧梓俊、謝天暐）

（吳雅頌、吳姵琳、錢璟心、孔韻菁）

（黃銘熙、劉曉晉、梁峻華、洪睿琛）

（袁瑋謙、梁浚彥、劉心、許肇昀）

（郭知仁、陳鈞正、鄭智穎、劉健聰）

（曾朗喬、范瑋軒、黎卓暉、李尚哲）

（蔡宏禧、李灝勤、崔淩傑、林祉宏）
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初級組得獎者與評判及頒獎嘉賓合照

高級組得獎者與評判及頒獎嘉賓合照

浮動組參賽者須按指定重量
秤出相應重量的豆

固定組參賽者須量度
固定物件重量

2016趣味科學比賽 ─ 成在錙銖
每年比賽都有不同的挑戰任務，本年度的挑戰是參賽者須製作能量度不同重量的器件。

參賽的學生須在5分鐘內，用自己設計、製造和已刻上刻度的量重器件，去秤出大會預先設定，

三個由20至150克重物件的重量，以誤差最小為優勝者。比賽考驗同學的解難能力、器件設計及

工藝、反覆測試的實驗技巧及即場的應變能力。

在比賽當日，初級組和高級組的參賽同學利用不同的物理原理，包括利用彈簧、摃杠、浮力，磁

力而製成的量重器件去完成任務。
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The Museum Pass Scheme provides more opportunities 
for free visit to the following Museums.  Holders of the 
Museum Pass will enjoy the following benefits:

1. Unlimited admission during the validity period 
of the Museum Pass to the exhibition halls of 
the following Museums (excluding some special 
exhibitions): Hong Kong Science Museum, Hong 
Kong Museum of History, Hong Kong Museum of 
Coastal Defence, Hong Kong Heritage Museum 
and Dr Sun Yat-sen Museum.

2. 10% discount on cash purchase of selected 
publications and souvenirs of the above Museums 
at museum gift shops/ book shops.

3. 10% discount on participation in museum 
extension activities solely organised by the 
Museums (e.g. educational programmes organised 
by the above museums). This discount is not 
applicable to fees which are already rebated under 
other concessionary schemes.

4. 10% discount on Ocean Park "SmartFun Annual 
Pass" and enjoy related benefits.

5. Museum Annual Pass holders can enjoy a discount 
of HK$50, HK$40 and HK$30 off the published 
price respectively for the purchase of Adult, Child/
Student and Senior Magic Access of the Hong 
Kong Disneyland Park.

1. 於「博物館通行證」有效期內可無限

次參觀下列博物館的展覽廳（部份專

題展覽除外）：香港科學館、香港歷

史博物館、香港海防博物館、香港文

化博物館及孫中山紀念館。

2. 於設在博物館內的禮品店/書店以現金

購買上述博物館的指定刊物及紀念品

可獲九折優惠。

3. 參加博物館主辦的活動（如以上博物

館的教育推廣活動）可獲九折優惠。

參加活動費用倘為優惠價錢，則不能

同時享有此優惠。

4. 申請海洋公園「智紛全年入場證」可

獲九折優惠，並享有海洋公園「智紛

全年入場證」的其他優惠。

5. 
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博物館通行證費用 Museum Pass Fee #

家庭 Family 
(最多四人，須為親屬 for a maximum of 4 persons with kinship)

個人 Individual

優惠 Concessionary 
(全日制學生、殘疾人士及六十歲或以上高齡人士)

(full-time students, people with disabilities and senior citizens aged 60 or above)

全年 Full Year *

$200

$100

$50

半年 Half Year **

—

$50

$25

# 香港迪士尼樂園「奇妙處處通」持有人購買博物館全年通行證可獲九折優惠。

 海洋公園「智紛全年入場證」持有人可獲九折優惠。

*  博物館全年通行證有效期由發證日期起十二個月內。

** 博物館半年通行證有效期由發證日期起六個月內。

#  Holders of Hong Kong Disneyland "Magic Access" can enjoy 10% discount for the purchase of Museum Annual Pass. 
 10% discount for holders of Ocean Park "SmartFun Annual Pass".
*  Full Year Museum Pass is valid within 12 months from the date of issue.
** Half Year Museum Pass is valid within 6 months from the date of issue.

博 物 館 通 行 證
Museum Pass

Museum Pass holders may renew their Passes at any one of the Museums under Leisure and Cultural Services Department upon 
expiry.  For enquiries, please contact the Museums under Leisure and Cultural Services Department (for the addresses and telephone 

numbers, please browse the website:    www.lcsd.gov.hk).

申請表格可於康樂及文化事務署轄下博物館索取或從以下網址下載：

Application forms can be obtained from the Museums under Leisure and Cultural Services Department or from the website :

   www.lcsd.gov.hk/en/forms_lcs855.php

「博物館通行證」持有人請於通行證有效期屆滿前於康樂及文化事務署轄下博物館辦理續證手續。 

如有任何查詢，可向康樂及文化事務署轄下博物館查詢（有關地址及電話請瀏覽康文署網頁     www.lcsd.gov.hk）。 
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香港太空館 
Hong Kong Space Museum

九龍尖沙咀梳士巴利道10號

10 Salisbury Road, Tsim Sha Tsui, Kowloon

  2721 0226  

逢星期二休館  Closed on Tuesdays

茶具文物館 
Flagstaff House Museum of Tea Ware

香港中區紅棉路香港公園

Hong Kong Park, Cotton Tree Drive, 
Central, H.K.

  2869 0690
逢星期二休館  Closed on Tuesdays

油街實現  
Oi!

香港北角油街12號

12 Oil Street, north Point, H.K.

  2521 3000
逢星期一上午10:00 —下午2:00休息  

Closed on Mondays 
from 10:00am to 2:00pm

香港視覺藝術中心 
Hong Kong Visual Arts Centre

香港中區堅尼地道7號A

7A Kennedy Road, Central, H.K.

  2521 3008
逢星期二休館  Closed on Tuesdays

香港歷史博物館 
Hong Kong Museum of History

九龍尖沙咀漆咸道南100號

100 Chatham Road South, 
Tsim Sha Tsui, Kowloon

  2724 9042
逢星期二休館  Closed on Tuesdays

  *
孫中山紀念館 
Dr Sun Yat-sen Museum

香港中環半山衛城道7號

7 Castle Road, Central, H.K.

  2367 6373  

逢星期四休館  Closed on Thursdays

葛量洪號滅火輪展覽館
Fireboat Alexander Grantham 
Exhibition Gallery

香港鰂魚涌公園

Quarry Bay Park,  H.K.

  2367 7821 
逢星期二休館 Closed on Tuesdays

香港海防博物館 
Hong Kong Museum of Coastal Defence

香港筲箕灣東喜道175號

175 Tung Hei Road, Shau Kei Wan, H.K.

  2569 1500
逢星期四休館  Closed on Thursdays

羅屋民俗館 
Law Uk Folk Museum

香港柴灣吉勝街14號

14 Kut Shing Street, Chai Wan, H.K.

  2896 7006
逢星期四休館  Closed on Thursdays

李鄭屋漢墓博物館 
Lei Cheng Uk Han Tomb Museum

九龍深水埗東京街41號

41 Tonkin Street, Sham Shui Po, Kowloon

  2386 2863
逢星期四休館  Closed on Thursdays

香港文化博物館 
Hong Kong Heritage Museum

新界沙田文林路1號

1 Man Lam Road, Shatin, N.T.

  2180 8188
逢星期二休館  Closed on Tuesdays

香港鐵路博物館 
Hong Kong Railway Museum

新界大埔大埔墟崇德街13號

13 Shung Tak Street, Tai Po Market, 

Tai Po, N.T.

  2653 3455
逢星期二休館  Closed on Tuesdays

三棟屋博物館 
Sam Tung Uk Museum

新界荃灣古屋里2號

2 Kwu Uk Lane, Tsuen Wan, N.T.

  2411 2001
逢星期二休館  Closed on Tuesdays

上窰民俗文物館 
Sheung Yiu Folk Museum

新界西貢北潭涌自然教育徑

Pak Tam Chung Nature Trail, Sai Kung, N.T.

  2792 6365
逢星期二休館  Closed on Tuesdays

香港電影資料館 
Hong Kong Film Archive

香港西灣河鯉景道50號

50 Lei King Road, Sai Wan Ho, H.K.

  2739 2139
逢星期二休館  Closed on Tuesdays

香港文物探知館 
Hong Kong Heritage Discovery Centre

九龍尖沙咀海防道九龍公園

Kowloon Park, Haiphong Road, 

Tsim Sha Tsui, Kowloon

  2208 4400
逢星期四休館  Closed on Thursdays

屏山鄧族文物館 
暨文物徑訪客中心 
Ping Shan Tang Clan Gallery 
cum Heritage Trail Visitors Centre

新界元朗屏山坑頭村

Hang Tau Tsuen, Ping Shan, 

Yuen Long, N. T.

  2617 1959  

逢星期一休館  Closed on Mondays

  *

  *

  *

  *

  * 辦理「博物館通行證」申請及續證

手續的博物館
The museum which process "Museum Pass" 
application and renewal



購 票 指 南
Ticketing Information

常設展覽廳入場費

標準票 $25
團體票* $17.5
優惠票** $12.5
四歲以下小童# 免費 

逢星期三 免費

* 20人或以上於同時段參觀的團體之標準票特惠價

** 適用於全日制學生、殘疾人士（及一名陪同的看護人） 

 及60歲或以上高齡人士

# 需由攜票的成人陪同參觀

 
特備展覽入場費

專題展覽「世紀實驗 — 探索神秘的粒子世界」不

另收費，有關票務詳情請參閱本通訊第4-9頁
 

博物館週票/通行證
+週票 $30
+家庭通行證 全年 $200  
+個人通行證 全年 $100
  半年 $50 
+優惠通行證 全年 $50
  半年 $25
+於有效期內可無限次參觀下列博物館的展覽廳（部份專

題展覽除外)：香港科學館、香港太空館（何鴻燊天象廳

除外)、香港歷史博物館、香港海防博物館、香港文化博

物館及孫中山紀念館

Permanent Exhibition Hall Admission Fee 

Standard Ticket $25 
Group Ticket* $17.5
Concessionary Ticket**   $12.5 
Children under 4 years old#  Free
Wednesdays Free

* special rate of Standard Ticket for groups of 20 people or  more  
 per visit
** applicable to full-time students, people with disabilities (and one  
 accompanying minder) and senior citizens aged 60 or above
#  accompanied by an adult with ticket

Special Exhibition Admission Fee

For Special Exhibition “Collider: Step inside the World’s 
Greatest Experiment”, no extra fee is required for museum 
visitors of Permanent Exhibitions. Please refer to p. 4 - 9 of this 
newsletter for details. 

Museum  Weekly Pass / Museum Pass

+Weekly Pass $30
+Family Pass Full Year $200 

+Individual Pass Full Year $100
  Half Year $50
+Concessionary Pass  Full Year $50
  Half Year $25
+Unlimited admission during the validity period to the exhibition halls 
of the following Museums (excluding some special exhibitions): Hong 
Kong Science Museum, Hong Kong Space Museum (excluding Stanley 
HO Space Theatre), Hong Kong Museum of History, Hong Kong Museum 
of Coastal Defence, Hong Kong Heritage Museum and Dr Sun Yat-sen 
Museum 

申請豁免入場費
凡在香港註冊的幼稚園、小學、中學、特殊學校、專上學

院、大學、慈善團體及非牟利機構（所有提供補習班、商

科、語文及電腦課程等教育課程的私立學校除外）擬安排的

參觀人數不少於二十人，可於參觀前最少兩星期以書面申請

豁免入場費。名額有限，先到先得。

學校參觀查詢電話：2732 3220

(有興趣的學校請先致電選定參觀日期，然後才提交申請)

註冊非牟利機構查詢電話：2732 3268

Application for Waiver of Admission Fee
Kindergartens, primary schools, secondary schools, special schools, post-
secondary institutions, universities, charitable organisations and non-
profit-making organisations (except private schools offering educational 
courses such as tutorial, commercial, language and computer courses) 
registered in Hong Kong arranging group visits of 20 or more visitors 
may apply for waiver of admission charge. Application should be made 
at least 2 weeks before the date of visit and will be processed on a first-
come-first-served basis subject to availability.  
Enquiries for schools: 2732 3220 (please make telephone reservation for 
the visiting date before sending in the application) 
Enquiries for registered non-profit-making organisations: 2732 3268 

票務處於開館時開始售票，並於休館前一小時停止售票，科學館的開放時間請參閱本通訊的封底內頁。

The Hong Kong Science Museum's Box Office opens from the opening of the Museum until one hour before the closure of the 

Museum. Please refer to the inside back page of this Newsletter for the opening hours.

  2732 3232
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開放時間

星期一至三、五：上午10時至晚上7時

星期六、日及公眾假期：上午10時至晚上9時

聖誕前夕及農曆新年除夕：上午10時至下午5時

星期四（公眾假期除外）、農曆年初一及二休館  

 

Opening Hours

Monday to Wednesday, Friday: 10am - 7pm
Saturday, Sunday and public holidays: 10am - 9pm
Christmas Eve and Chinese New Year’s Eve: 10am - 5pm
Closed on Thursdays (except public holidays), and the �rst two days of the 
Chinese New Year



香港科學館
香港九龍尖沙咀東部科學館道二號

Hong Kong Science Museum
2 Science Museum Road, Tsim Sha Tsui East, Kowloon, Hong Kong

http://hk.science.museum


